U serviziu urganizadore & liquidadore
puderia esse quellu di a Furmazione
Cuntihua di 1'Universita.

(1) en proposant par exemple des stages
de durée limitée & des organismes ou ad-
ministrations capables de prendre en «
charge la formation de leur personnel,
comme ce fut déja le cas lors des Sessions
U. E. en particulier pour un journaliste
dont la participation au stage était fi-
nancée par l'employeur : F.R.3.

IT - DESCRIZZIONE

. A. Sguatra :
4 insignanti (lcuntrattuale;
3 staccati da u secundariu
travagliendu ognunu 12 ore & settimana.

B. Vulume : 4 x 12 = 48 ore & setti-
mana utilizevule in dui gruppi di 24 ore
segondu i dui livelli (prlnc1p1ant1 &
perfez21unant1)

L'orariu sara accunciatu da permette a
frequentazione piu bona.

C. Cuntenuti

1) PRINCIPIANTI : _amparera graduata di

a lingua parlata; lezzione & esercizii

in laburatoriu di lingue; istituzione di

un self-audiuvisivu da permette 1'impun-

tellera individuale di l'acquisti.
—iniziazione a i prin-

cipii di scrittura.

2) PERFEZZIUNANTI :

w rinforzu di l'acquisti
cu esercizi di parlata.

- amparera dia scrittura.

- arricchiscimentu lessi-
cale : (lingua di a tradizione & attuali-
zazione di u lessicu).

w linguaghji tecnichi :
scuperta o adattazione di u lessicu se-
gondu & a disciplina insignata.

) }

#

Furmazione sopra & tuttu pratica, stu
prugramma deve permette l'identificazione
individuale & a lingua corsa & favuriza
a pratica bislingua ind' ¢ l1l'insignamentu
superiore, allarganduci 4 a lingua corsa
tutte e situazione di spressione & di
cumunicazione.

rieures (1). L'organisation et la gestion
de l'ensemble seraient assurées par le ser-
vice de la Formation Continue de 1'Univer-
sité,
‘4

(1) Si po prupone stazii piu corti pé certe
amministrazione o intraprese atte a piglia
in carica a furmazione di u so persunale,
cum'ellu fubbe pé e:Sessione Universitarie

) d’Estate ¢chl a scrizzione di un thurnalls-.

tu a pago per 1ndettu u padrone proplu HE
F.R.3.

II - DuSCRIPTION

A, L'egulge 3
4 enseignants (lcontractuel;
' 3 détachés du secondaire)
dennant chacun 12 heures de cours hebdo.

B. Le volume : 4 x 12 = 48 heures
par semaine réparties en deux groupes de
24 heures selon les deux niveaux (débutants
et perfectionnants).

L'horaire des cours sera agencé de fagon
a permettre la meilleure fréquentation.

C. Les contenus :

1) DrBUTANTS :.= apprentissage progressif
de la langue parlée; legons et exercices
en laboratoire de langues; mise en place
d'un self service audiovisuel pour la con-
solidation personnelle des acquis.

—1initiation aux principes
de 1l'écrituee.

2) PuRFECTIONNANTS :
- renforcement des acquis
par un entrainement & 1l'expression orale.
~ apprentissage de 1l'écriture
es enrichissement lexical :
langue traditionnelle et actualisation du
lexique

— langages techniques : dé-
couverte ou adaptation du lexique selon
la discipline d'enseignement.

Ce programme de formation est essentiel-
lement axE& sur la pratique; il doit permet-
tre & chacun de réaliser sa propre identi-
fication & la langue corse et favoriser
1'usage du bilinguisme dans 1' enselgnement
superleur en mettant la langue corse a
méme de répondre a toutes les situations
d'expression et de communication.



